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El principe invisible

Hace mucho tiempo, el rey de una gran tierra tuvo una
disputa con un duende. El destino quiso que el rey
saliera victorioso de la discusion, lo que enfurecio tanto
al duende que abandono el reino y se dispuso a
encontrar una oportunidad para hacer dano a su
enemigo.

Mientras tanto, mientras el duende esperaba su
momento, el rey vy la reina, que llevaban mucho tiempo
sin tener hijos, se convirtieron en padres de un nino.
Desde una rosada manana de verano hasta la susurrante
quietud de una noche de verano, el reino entero se lleno
de alegria. Las campanas sonaban en los campanarios de
las ciudades y de los campos, los canones fronaban
desde las torres de los castillos, y pequenos pasteles,
cada uno con una letra del nombre del principe en
azdcar roja y blanca y cubiertos de glaseado, se
distribuian entre los nifos del reino por orden real.

Ahora bien, era costumbre del pais que el heredero del
trono fuera presentado ante la nobleza del reino el
primer dia de su séptima semana, y pronto se acercaba
este dia en el calendario.



La tarde de la ceremonia, la escena en el gran salon era
magpnifica. Con miles de personas reunidas, la nobleza
del pais, todos en traje de ceremonia intentando
moverse; pero como la enorme sala estaba llena hasta el
tope, era dificil, ¥ lamento decirlo, pero hubo bastantes
personas que se desmayaron
por la falta de aire, y tambien
hubo empujones, cuellos
arrugados Yy joyas perdidas.

De pronfto, la gran campana del
palacio emitio un sonido fuerte
y solemne; jla ceremonia
estaba por comenzar! Varios
mensajeros lograron abrir un
pasillo a lo largo del salon v,
una vez redlizada esta hazana, los dos sargentos mas
altos del ejéercito real abrieron las puertas dobles que
conducian desde el salon real. Y ahora, anunciada por un
gran repique de trompetas de oro acompanadas por un
jubiloso trueno en el organo del palacio, una noble
procesion entro lentamente al salon a traves de las
puertas. Entro una procesion de gente, generales,
musicos, floristas vy, finalmente, el bebe.

Las ruedas y la manija de empuje del cochecito estaban
hechas del oro mas fino, mientras que el cuerpo del

cochecito estaba lleno de maravilloso opalo. En medio de
un ensordecedor estruendo de ovaciones, la procesion se



dirigio solemnemente hacia una plataforma situada en la
cabecera de la sala.

De repente, una forma invisible entro volando por una
ventana, murmuré algo junto a la cuna del bebé, dejo
escapar una risa burlona de duende y huyo sin ser vista.

Tras llevar al bebé al centro del escenario, el Sefor
Canciller hizo una sena a los trompetistas para que
entonasen el himno nacional y se inclino sobre la cuna
para tomar al bebé y mostrarselo a la multitud. Para su
espanto, la cuna estaba vacia. La almohada del principito
estaba alli, la manta de bordes turquesa y el sonajero
lleno de perlas tambien, pero no habia bebeé.

—iEl bebe! {El bebé! ;Donde esta el
bebé? —balbuceo el Sefor Canciller,
que apenas podia hablar. Siguié una
pausa incomoda; susurros excitados,
sospechas, rumores que corrian
entre la multitud. Pronto, cuando la
verdad comenzo a divulgarse, hubo
una gran conmocion; y todos
estaban ocupados buscando aqui y
alla, levantando los bordes de las
alfombras, hurgando detras de las cortinas, mirando
hacia el techo e investigando cada rincon.

De repente, se oyo el debil, pero inconfundible llanto de
un bebe.



—Busquen, busquen, jamigos mios! —grito el rey —. jUna
recompensa redl para quien encuentre a mi nino!

iEl llanto del bebé se oyo nuevamente! ;Donde podria
estar? De repente una infeligente joven de la corte que
habia buscado en el carruaje de opalo lanzo un grito
desgarrador. Al tantear el carrugje, sintio al bebé, pero
no pudo verlo. Todos se dieron cuenta de la terrible
verdad.

iEl bebe se habia vuelto invisible!

Invisible era e invisible seguiria siendo. Es de imaginarse
que su educacion fue una tarea dificil. Para colmo,
pronto se descubrio que el principe no solo era
completamente invisible, sino que cualquier prenda que lo
tocara también se volvia invisible. Se podia sentir al
pequeno principe, se lo podia oir; y eso era todo. Asi que
cuando se escabullia en la guarderia, habia que buscarlo
a tientas en el aire, palpando con cuidado aqui vy alla, o
esperar a que llorara. No es extrano que la pobre reina
recorriera todo el pais en busca de nuevas enfermeras
de la corte y enviara a casa a hermanas cuyos nervios
no podian soportar la tension. Nunca se sabe lo que
puede suceder.

Una vez, por ejemplo, el nino consiguio escapar de su
guarderia a los extensos prados del palacio real, y todo
el ejercito nacional tuvo que arrastrarse a gatas durante



toda la tarde antes de que encontraran al principe
durmiendo bajo un ciruelo.

Ahora bien, cuando todos los intentos de deshacer el
encantamiento fallaron, el rey visito al Sabio de
Pansophia, un sabio erudito que se sentaba en un sillon
bajo un paraguas de rayas verdes en la encrucijada del
mundo, ¥ daba consejos a todos los rincones del mundo.
Este sabio estaba vestido con los majestuosos pliegues
de una tanica negra completa, una gorra de terciopelo
negro descansaba en la coronilla de su cabeza blanca
como la nieve, una abundante barba blanca se extendia
sobre su pecho y sobre su nariz habia un enorme par
de gafas redondas, sobre las cuales miraba con
autoridad solemne.

Empezando por el paraguas, habia una gran fila de
peticionantes esperando pacientemente en fila india, de
decenas de kilometros de largo sobre el camino
ondulado, y desapareciendo, sin interrupciones, en la
cima de una colina lejana. Estas pacientes personas
abrieron paso al desafortunado rey.

Despues de escuchar la historia del rey, el sabio sacudio
la cabeza Yy respondio:

—El encanto que acecha a tu hijo es poderoso Yy solo
puede ser eliminado tocandolo con el disipador de
encantamientos, el talisman todopoderoso que tu
ancestro, el rey Décimo, recibio de su novia hada.



—Desafortunadamente —respondio el rey—, el disipador
de encantamientos fue robado del tesoro real hace
veinte anos. 3No puedes decirnos quiéen lo robo o donde
puede encontrarse?

—3No era el Gnico disipador de encantamientos en fodo
el mundo? —pregunto el sabio.

—Lo era —respondio el rey asintiendo tristemente con la
cabeza.

—L 0 robo el Maestro Ladron de las Montanas Adamant —
rugio el sabio.

—Y tal vez puedas decirnos donde podemos encontrarlo
—dijo el rey. El sabio negd con la cabeza.

—Preglntame donde esta la gota de lluvia que cayo ayer
al rio —contesto el sabio— pero no me preguntes donde
esta el Maestro Ladron. No lo se. Nadie sabe. Pero en
cuanto a romper el encantamiento, es el disipador de
encantamientos o nada. Ojala pudiera ayudarte mas —y
el sabio se despidio del rey.

Pero ahora debo contarles sobre el Maestro Ladron de
las Montanas Adamant.

Este misterioso personaje, del que todos habian oido
hablar, pero al que nadie habia visto, vivia en una casa



secreta en un valle perdido de las montanas, una casa
tan artisticamente formada y tan astutamente oculta
con enredaderas y ramas que los pajaros se dejaban
enganar por ella y a menudo iban a posarse en la
chimenea, confundiéndola con un castano. En cuanto al
propio Maestro Ladron, era una especie de tallo de
judia viviente, porque era mas alto que el mas alto, mas
delgado que el mas delgado, y estaba dotado de un par
de piernas largas e incansables, mas veloces que las de
los corredores mas veloces del pais.

Por la noche se movia por el mundo con un extrano
traje de color azul brea que se le pegaba con tanta
fuerza como la piel de una anguila; durante el dia vestia
un magnifico traje en el que se podian ver hojas
pintadas, manchas de sol, sombras azules y vetas de
color marron terroso.

Ahora, este maestro ladron no era un ladron ordinario,
pues no robaba por robar, sino solo para reunir nuevas
rarezas para un esplendido museo que albergaba en su
vivienda. Nunca hubo un museo tan espléndido como el
del Maestro Ladron.

En las profundidades de las solemnes cuevas resonantes,
cada una provista de una tarjefa y una etiqueta,
dispuestas en orden, estante sobre estante, podia
encontrarse los mejores ejemplares de todo lo que el
hombre habia fabricado o amado en el mundo. La silla
mas comoda estaba alli, el alfiler mas afilado, la manta



mas calida, el tambor mas ruidoso, el pegamento mas
pegajoso, el libro mas interesante, el chiste mas gracioso,
el diamante mas grande, el gato de peluche mas realista,
la pantalla mas bonita, y mil cosas mas. Renombrar su
coleccion, cambiar las cosas de sitio, hacer cosas con
ellas, era la mayor alegria del Maestro Ladron. Sentado
en el sillon mas comodo del mundo, con las puntas de los
dedos apretadas, pasaba horas disfrutando sus tesoros y
preguntandose si le faltaba algo bajo el sol. De pronto
oyo hablar del cochecito de opalo del bebeé invisible por
casualidad, e inmediatamente resolvio anadir esta nueva
maravilla a su galeria.

Primero fue a su guarida secreta, giré un globo de
cristal, pronuncio cinco palabras en su interior y las
sello. Luego se vistio con un traje de dos colores, se
embolso el globo de cristal y partio sobre sus largas
piernas por colinas y valles hasta llegar a la ciudad real.

Cuando llego por la tarde, se dirigio facilmente a los
jardines del palacio. Era un dia precioso, y el cochecito
de opalo del bebé permanecia desatendido a la sombra
de un grupo de arboles ancianos. Varias enfermeras
rodeaban la valla de plata que cerraba el lugar de
juegos del principe.

Entonces, acercandose sigilosamente sin que nadie lo

note, el Maestro Ladron saco la pelota de su bolsillo vy la
lanzo hacia el grupo. La pelota golped el suelo y se hizo
anicos, y las palabras que el astuto maestro ladron habia



sellado en su inferior se escaparon por el aire.Y esas
alabras fueron “jOh, miren el globo!”
g

Inmediatamente, todas las enfermeras miraron al cielo
para ver el globo imaginario, y mientras lo buscaban, el
maestro ladron salto hacia el cochecito de opalo del
bebe, solto el freno de las ruedas de oro, y empujo el
cochecito delante de él, corriendo desenfrenadamente
por los callejones repletos de flores y a traves de las
puertas de los jardines hacia la carretera principal. En
una larga linea recta, el Maestro Ladron huyo mientras
empujaba el cochecito todo el tiempo.

Pronto, las campanas de la ciudad comenzaron a sonar
con fuerza; se enviaron soldados a la carretfera y
caballos al galope tras ellos, pero todo fue en vano; el
carruaje incrustado en joyas atravesoé la tierra como un
meteoro. Lo Gltimo que vieron de él fue un rayo de luz
en movimiento a lo largo de la empinada ladera de una
montafa, una luz que brillo como una gran estrella por
un momento en la cima y luego se perdio de vista.

Cuando el Maestro Ladron llego a su refugio secreto en
el valle, grito triunfante y llevo rapidamente el
cochecito de bebé hasta el museo. jEl cochecito de bebé
mas magnifico del mundo! El Maestro Ladron,
repantigandose una vez mas en el sillon mas comodo del
mundo, se reclind en él y penso en su altimo premio.



De repente, un extrano sonido, mitad llanto, mitad
gorgoteo, lo hizo incorporarse. 3Alguien habia
descubierto su tesoro secreto? 3Qué podria significar? Y
ahora, llego un segundo llanto, que fermino en un largo
gemido de protesta. jEl Maestro Ladron habia robado al
bebe invisible junto al cochecito!

La idea de tener que cuidar a un bebé, a cualquier
bebe, inquietaba al Maestro Ladron; pero en cuanto a
un bebe invisible, jeso si era un desafio! Pero de pronto,
el Maestro Ladron se dio una palmada en la rodilla y
sonrio de alegria; estaba pensando en el disipador de
encantamientos. El ladron levanto la linterna mas
brillante del mundo vy se dirigio a la pequefia cueva
lateral donde habia colocado el talisman. El corazon le
salto en el pecho. iEl disipador de encantamientos habia
desaparecido!

Desconcertado, el Maestro Ladron empezo a buscar en
la pequena cueva, pero no encontro ni rastro del
disipador de encantamientos. Finalmente abandono la
blsqueda y se llevo al principe de vuelta a su morada.

Y asi, pasaron dias, meses e incluso anos sin que el
disipador de encantamientos apareciera. De bebé
invisible, el principe se convirtio en un nino invisible cuya
voz alegre y su amable presencia llenaban la casa del
Maestro Ladron.



Resulto que ser invisible no era tan malo despues de
todo. Podias ver y encontrar cosas que estaban ocultas
para el resto de los mortales; podias subirte al nido de
un pajaro, sentarte tranquilamente y observar a la
madre alimentar a sus pichones; podias zambullirte en
los claros y frios estanques de los arroyos de la montana
sin ser visto, y atacar a las truchas al acecho con sus
colas agitadas; jpodias seguir a la ardilla hasta su
granero secreto!

Cuando el principe tenia quince anos, sucedio que el
Maestro Ladron se avergonzo de repente de sus malos
modales; estaba tan avergonzado que no solo decidio
renunciar a seguir recolectando, sino tambien devolver
todo lo que habia robado. El principe invisible podia
ayudar mucho al Maestro Ladrén con esta tardea. La
gente de todos los reinos de todo el mundo empezo a
encontrar sus pertenencias robadas esperandoles
cuando iban a desayunar por la manana: el gato de
peluche volvio a ser el orgullo de la Torre Azul, el libro
mas interesante volvio a su lugar en la estanteria de la
biblioteca real, el pergamino dorado del chiste mas
divertido aparecio como por arte de magia en la pared
de la habitacion del rey.

Al final del quinto afio, el cochecito de opalo del bebe y
el principe invisible eran las Gnicas dos cosas robadas
que quedaban por devolver. El principe invisible tenia
ahora veinte anos. Con el corazon apesadumbrado, pues
queria al nifio como a un hijo, el arrepentido Maestro



Ladron comenzo a prepararse para devolver al principe
y el cochecito a sus infelices padres.

La manana de su partida, el Maestro Ladron descendio
por Gltima vez al museo abandonado Yy recorrio los
polvorientos pasillos, dejando huellas en la tierra y
meditando sobre la gloria que habia sido. Aqui habia
estado la brillante planta de caucho, aqui el perchero
mas hermoso, aqui la Gnica goma de borrar que nunca
habia hecho un agujero en el papel. Se le llenaron los
ojos de lagrimas. Los habia amado; los habia robado; los
habia devuelto; jera libre!

De repente, su mirada, que vagaba por estantes vacios,
Se poso en una pequefa cdja encajada en un rincon
sombrio. Con un fuerte grito de alegria, el Maestro
Ladron reconoci6 el disipador de encantamientos. Habia
caido detras de una estanteria y habia permanecido alli
escondido casi veinte anos. El Maestro Ladron se lo
guardo en un bolsillo y subio las escaleras de un salto.

Tras un agradable viaje, el Maestro Ladron y el principe
invisible llegaron a la ciudad Yy se alojaron en una
posada. El principe invisible, debo recordarlo, seguia
siendo invisible.

El Maestro Ladron vy el principe invisible dieron un paseo
por la ciudad real. Para sorpresa de los viajeros,
encontraron la ciudad llena de adornos. Mas extrano



aln, a pesar de la festividad, los ciudadanos de la
ciudad real parecian particularmente malhumorados.

—Buen anfitrion —dijo el Maestro Ladron al posadero —
>que significa este jabilo? 3Estan celebrando algin
acontecimiento real?

—Un festival, si —respondio el anfitrion, mirando
alrededor para ver si alguien estaba escuchando —, es
un festival, pero solo de nombre. 3No has escuchado las
noticias? Apartémonos un poco y te contare la historia.

—Hace tres anos, nuestro rey Valdoro 1V, cansado de las
preocupaciones del estado y aun profundamente
golpeado en su corazon por la pérdida de su hijo, el
principe invisible del que habras oido hablar, entrego el
reinado al marques Malicornio. La semana pasada, este
funcionario se apodero del poder real, encerro a
nuestros queridos rey y reina en una torre oscura y se
proclamo heredero del trono. La coronacion tendra lugar
manana por la tarde en el gran salon del palacio real.
iOjala volviera el principe invisible!

El Maestro Ladron asintio mientras su ocupado cerebro
no dejaba de planear. De repente sonrio. Se le habia
ocurrido un plan.

Al igual que veinte anos atras, todos estaban en el gran
salon del castillo. La nobleza, tan apretada como hace
veinte anos, esperaba malhumorada la llegada del nuevo



rey y su cortejo. Los portales se abrieron, dejando ver a
Malicornio y sus seguidores. Todos permanecieron en
silencio.

El malvado marqués se dirigio al podio ¥ a la silla de la
coronacion. El sonido de las campanas Yy los cafones se
detuvo. Un funcionario se acerco con el manto real.
Justo cuando se disponia a echarlo sobre los hombros
del marques, algo invisible se la arrebato y desaparecio
en el aire.

Extremadamente enfadado, pero tambiéen preocupado,
Malicornio esperaba tener mas suerte con el cetro, pero
este tambien fue arrebatado por una mano invisible. En
cuanto a la corona real, desaparecio en un instante de
su cojin morado.

Malicornio, atin en estado de shock, levanto la vista y
miro hacia el trono, con un rostro de incredulidad
mezclada con ira. El resto de la aristocracia grito y
abucheo, y en medio del alboroto, el Maestro Ladron
salio de detras de las cortinas, empujo a Malicornio a un
lado con un movimiento de sus largos brazos y se dirigio
a la multitud:

—Pueblo, han venido a ver a su rey. Su legitimo rey esta
aqui, zquieren verlo?

—iSi! —gritaron todos. Y entonces, el Maestro Ladron
toco al principe con el disipador de encantos.



En ese momento, un destello de luz hizo parpadear a
todos, se oyo una misica de hadas vy, de repente, el
principe invisible aparecio visible ante el trono. Era alto,
moreno, con ojos castanos y complexion delgada, v la
corona estaba en su cabeza, la capa sobre sus hombros
y el cetro en su mano.

Ahora si empezaron a sonar las campanas Y los cafones,
y soplo una alegre brisa que agito las banderas y
estandartes que tan quietos habian quedado en el aire.
Todos los soldados lanzaron sus sombreros al aire y
aclamaron desenfrenadamente, mientras el organista
estaba tan contento que empezo a tocar dos melodias a
la vez. Todos reian y gritaban: jHURRA!

En cuanto al malvado marqués, salié dando tumbos por
la puerta trasera tan rapido como le permitieron sus

piernas, y nadie volvio a verlo.

El viejo rey vy la reina, liberados de la forre oscurg,
entraron rapidamente para saludar a su hijo.

—Se parece a ti, querida —le susurro el rey a la reina.
Al Maestro Ladron lo perdonaron por todo.

Cantando y celebrando, la gente de la ciudad salio de
sus casas a las calles soleadas.



Clang, clink! Bum! Clang, clink! Bum, bum! Bum! Bum!

Y vivieron felices para siempre.



